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Fixed-speed cruise
1. Press the fixed-speed cruise button for 2 seconds when the boat going forward
2. The remote control joystick can fine-tune the direction of the boat
Remarks: After entering the fixed-speed cruise control mode, press the
cruise control button again to exit the fixed-speed cruise mode

Lighting control
1. Short press the light button in sequence, the lighting status will cycle through
the modes of "flashing - constantly on - off"
2. When the boat turns left, the left tail light is always on; when the boat turns
right, the right tail light is always on

Low battery reminder
1. When the boat is in a low battery state, the remote controller will make a
"beep" and "beep" prompt sound
2. When the remote control is in a low battery state, the indicator light of the
remote control will flash

Start up
1. Place the boat on a flat road and turn on the power of the boat
2. Push the switch of the remote control, the indicator light of the remote
control is always on
Note: Place it on a flat road and do the frequency pairing. Operate the left
and right motors to see if they work before putting in the water

Frequency Matching
Press and hold the OK button on the remote control, then turn on the boat
switch, finally turn on the remote control switch, and when you hear a "beep" 
sound, the frequency pairing is complete
（If the remote control cannot control the boat, please try this method to
repair it）
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Battery usage and charging instructions:
●Boat battery (standard configuration)

Connecting a single battery to any power cord can work, while connecting two batteries at
the same time doubles the battery life.

●Connect to the power supply

STREAMLINED HULL
2.4G REMOTE CONTROL 
7.4V LARGE CAPACITY BATTERY
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●  Remote Control
Please remove the battery when not in use for a long time.

●  Motor
Check the motor for debris after each use

●  Boat Hull
1. After use, please wipe off the water to keep the hull dry and clean. 
2. When the battery is not in use for a long time, please take it out and
charge it for storage. 
3. Do not store the boat with corrosive liquids
4. Keep away from high temperature objects. 
5. When not in use, please store the boat to prevent dust.
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Kreuzfahrt mit fester Geschwindigkeit
1. Drücken Sie die Taste für die Fahrt mit fester Geschwindigkeit 2 Sekunden lang, wenn das Boot
vorwärts fährt
2. Der Fernbedienungs-Joystick kann die Richtung des Bootes feinabstimmen
Anmerkungen: Drücken Sie nach dem Aufrufen des Tempomatmodus mit fester Geschwindigkeit die
Tempomattaste erneut, um den Tempomatmodus mit fester Geschwindigkeit zu verlassen

Lichtsteuerung
1. Drücken Sie nacheinander kurz die Lichttaste. Der Beleuchtungsstatus wechselt durch die Modi ，
Blinken ‒ Dauerlicht ‒ Aus“.
2. Wenn das Boot nach links abbiegt, ist das linke Rücklicht immer eingeschaltet; Wenn das Boot
nach rechts abbiegt, leuchtet immer das rechte Rücklicht

Erinnerung an niedrigen Batteriestand
1. Wenn die Batterie des Bootes schwach ist, gibt die Fernbedienung einen „Piepton“ und einen
Aufforderungston von sich
2. Wenn die Batterie der Fernbedienung schwach ist, blinkt die Kontrollleuchte der Fernbedienung

Start-up
1. Stellen Sie das Boot auf eine ebene Straße und schalten Sie den Strom des Bootes ein
2. Drücken Sie den Schalter der Fernbedienung. Die Kontrollleuchte der
Fernbedienung leuchtet immer
Hinweis: Stellen Sie es auf eine ebene Straße und führen Sie die Frequenzkopplung durch. Betätigen
Sie den linken und rechten Motor, um zu prüfen, ob er funktioniert, bevor Sie ihn ins Wasser geben

Frequenzanpassung
Halten Sie die OK-Taste auf der Fernbedienung gedrückt, schalten Sie dann den Bootsschalter ein,
schalten Sie schließlich den Fernbedienungsschalter ein und wenn Sie einen „Piepton“ hören, ist
die Frequenzkopplung abgeschlossen
(Wenn die Fernbedienung das Boot nicht steuern kann, versuchen Sie es bitte mit dieser Methode,
um es zu reparieren.)
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Anweisungen zur Akkunutzung und zum Laden:
●Bootsbatterie (Standardkonfiguration)
Das Anschließen einer einzelnen Batterie an ein beliebiges Netzkabel kann funktionieren,
während gleichzeitig zwei Batterien angeschlossen werden Gleichzeitig verdoppelt sich die
Akkulaufzeit.

●An die Stromversorgung anschließen

STROMLINIENFÖRMIGER RUMPF
2.4G-FERNBEDIENUNG
7.4-V-AKKU MIT GROßER KAPAZITÄT
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●  Fernbedienung
Bitte entfernen Sie den Akku, wenn Sie ihn längere Zeit nicht benutzen.

●  Motor
Überprüfen Sie den Motor nach jedem Gebrauch auf Schmutz

●  Bootsrumpf
1. Wischen Sie nach dem Gebrauch bitte das Wasser ab, um den Rumpf
trocken und sauber zu halten.
2. Wenn der Akku längere Zeit nicht verwendet wird, nehmen Sie ihn bitte
heraus und laden Sie ihn zur Aufbewahrung auf.
3. Lagern Sie das Boot nicht zusammen mit ätzenden Flüssigkeiten
4. Von Gegenständen mit hoher Temperatur fernhalten.
5. Wenn Sie das Boot nicht benutzen, lagern Sie es bitte, um Staub zu5. Wenn Sie das Boot nicht benutzen, lagern Sie es bitte, um Staub zu
vermeiden.
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Круиз с фиксированной скоростью
1. Нажмите и удерживайте кнопку круиза с фиксированной скоростью в течение 2 секунд, когда
лодка движется вперед.
2. Джойстик дистанционного управления может точно настроить направление лодки.
Примечания: После входа в режим круиз-контроля с фиксированной скоростью снова нажмите
кнопку круиз-контроля, чтобы выйти из режима круиз-контроля с фиксированной скоростью.

Управление освещением
1. Коротко нажмите кнопку освещения последовательно, состояние освещения будет
циклически переключаться между режимами «мигание — постоянное включение — 
выключение».
2. Когда судно поворачивает налево, всегда горит левый задний фонарь; когда лодка
поворачивает направо, всегда горит правый задний фонарь

Напоминание о низком заряде батареи
1. Когда лодка находится в состоянии низкого заряда батареи, пульт дистанционного
управления будет издавать звуковой сигнал «бип» и «бип».
2. Когда пульт дистанционного управления находится в состоянии низкого заряда батареи,
индикатор пульта дистанционного управления будет мигать.

Запускать
1. Поместите лодку на ровную дорогу и включите питание лодки.
2. Нажмите переключатель пульта дистанционного управления, индикатор пульта
дистанционного управления всегда горит.
Примечание. Разместите его на ровной дороге и выполните сопряжение частот. Перед
погружением в воду включите левый и правый моторы, чтобы проверить, работают ли они.

Согласование частот
Нажмите и удерживайте кнопку OK на пульте дистанционного управления, затем включите
переключатель лодки, наконец, включите переключатель дистанционного управления, и
когда вы услышите звуковой сигнал, сопряжение частот будет завершено.
(Если пульт дистанционного управления не может управлять лодкой, попробуйте этот метод
для ее ремонта)
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Инструкции по использованию и зарядке аккумулятора:
●Лодочный аккумулятор (стандартная конфигурация)

Подключение одной батареи к любому кабелю питания может работать, в то время
как подключение двух батарей через в то же время удваивает срок службы батареи.

●Подключение к источнику питания

ОБТЕКАЕМЫЙ КОРПУС

2.4G ПУЛЬТ ДИСТАНЦИОННОГО УПРАВЛЕНИЯ

БАТАРЕЯ БОЛЬШОЙ ЕМКОСТИ 7.4 В
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●  Дистанционное управление
Пожалуйста, извлеките аккумулятор, если он не используется в
течение длительного времени.

●  Мотор
Проверяйте двигатель на наличие мусора после каждого использования

●  Корпус лодки
1. После использования вытрите воду, чтобы корпус оставался сухим и
чистым.
2. Если батарея не используется в течение длительного времени,
извлеките ее и зарядите для хранения.
3. Не храните лодку с агрессивными жидкостями.
4. Держите подальше от высокотемпературных предметов.
5. Если лодка не используется, храните ее во избежание пыли.5. Если лодка не используется, храните ее во избежание пыли.
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定速巡航
1.前进过程中按紧定速巡航按键2秒
2.遥控杆可以微调船航行的方向
备注：进入定速巡航模式后，再短按一下定速巡航键退出定速巡航

灯光控制
1.依次短按灯光键，灯光状态将由:"闪烁-常亮-关闭"进行模式循环
2.船在行驶过程中船向左转时，左尾灯常亮；船右转时，右尾灯常亮

低电提醒
1.船处于低电量状态时，遥控器发出“滴”“滴”的提示声 
2.遥控器处于低电量状态时，遥控器指示灯闪烁

开机
1.船放置在平坦路面，打开船的电源 
2.推动遥控器开关键，对频后遥控器指示灯常亮
注意：船对频时放置在平坦路面，在下水前操作一下左右马达看是否工作

对频
按紧遥控器OK键不松手，船通电后再打开遥控器开关键，听到“滴”声 即
对频完成
（当船和遥控器连接不上时，重新按此方式进行对频）
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电池使用与充电说明：

●主机电池（标配一个）

单电池连接任意一条电源线即可工作，同时连接两个电池，续航时间翻倍。

●连接电源

流线型船体

2.4G 遥控器

7.4V  大容量电池

V050 FISHING BAIT BOAT



●  遥控器
在长时间不使用时请取出电池。

●  马达
每次使用完后要检查马达是否有缠绕杂物

●  船体
1、使用完毕后请擦拭水分保持船体的干燥和清洁。
2、电池在长时间不使用时，请取出并充电存放。
3、不要把腐蚀性液体和物品一起存放
4、请勿靠近高温物体。
5、不使用时，请将打窝船存放起来，以防沾尘土。
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